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ARRETE

autorisant la société AUTOROUTES DU SUD DI LA FRANCE - AS.F. -
i étendre la capacité de la station de transit de produits minérany
située lieu-dit « En Chalosset » 3 SAINT-MARCEL-L’ECLAIRE of
a exploiter une installation de stockage de déchets inertes,
une installation de broyage, concassage, criblage et
une centrale a béton sur le site précité

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Fst
Préfet de la Région Rhéne-Alpes

Préfer du Rhéne

Chevalier de Ia Légion d’Honneur,

VU le code de Venvironnement, et notamment le livye V., titres 1% et TV, parties législative et
réglementaire

VU Tarrflé ministérie]l du 23 Janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement :

VU TPanété ministériel du 2 févricr 1998 modific relatif aux prélévements et & g
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toule nature des installations classées
pour la protection de Ienvironnement soumises & autorisation ;

VU Parrété ministériel du 15 mars 2006 fixant 1 liste des types de déchets inertes admissibles
dans des installations de stockage de déchets inertes ct les conditions d’exploitation de
ces inslallations ;

VU Tarrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma dirceteur
d'aménagement et de pestion des eaux du bassin Rhone-Méditerrande et arrétant le
programme pluriannuel de mesures :
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VU Varrété préfectoral n® 94.861 du 28 aolit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhéine-Alpes ;

VU l'artété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménapers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU la demande d’autorisation présentée le 27 octobre 2008 par la société AUTOROUTES
DU SUD DE LA FRANCE - ASF. - en vue d'élendre la capacité de la station de transil
de produits minéraux située sur le site de ’ancienne carrigre au lieu-dit "En Chalosset" 4
SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE et dexploiter une installation de stockage de déchets
inertes, unc installation dec broyage, concassage, criblage ¢t une centrale & béton sur le site
précite |

VU T'avis lechnique de classement en date du 19 janvier 2009 de Pinspecteur des installations
classées de la dircction régionale de I'industrie de la recherche et de Penvironnement

devenue direction régionale de Uenvironnement, de 'aménagement ct du logement de
Rhéne-Alpes ;

VU les résultats de l'enquéte publique & laquelle M. Pierre-lenry PIQUET, désigné en qualité
de commissaire enquétenr, a procédé du 6 avril 2009 au 6 mai 2009 inclus ;

+ *
VU la delibération en date du 31 mars 2009 du conseil municipal de la commune de
DAREIZE ;

VU la délibération en date du 2 avril 2009 du conseil municipal de la commune de SAINT-
CLEMENT-SOUR-VALSONNE ;

VU la délibération en date du 21 avril 2009 du conseil municipal de la commune de SAINT-
MARCEL-L'ECLAIRE ;

VU la délibération en date du 22 avril 2009 du conseil municipal de la commune de
PONTCHARRA-SUR-TURDINE ;

VU la délibération en date du 27 avril 2009 du conseil municipal de la commune de
TARARE ;

VU la délibération en date du 13 mai 2009 du conseil municipal de la commune de SATNT-
LOUP ;

VU la délibération en date du 14 mai 2009 du conseil municipal de la commune de SATNT-
FORGEUX ;

VU I'avis en date du 8 avril 2009 du directeur départemental de Iagriculture et de la forét ;
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VU l'avis en date du 22 avril 2009 de V'institut national de "origine ct de la qualité :
VU I'avis en date du 27 avtil 2009 du directeur régional des affaires culturelles ;

VU l'avis en date du 29 avril 2009 dirccteur, chef du service interministériel de défensc et de
protection civile ;

VU Tavis en date du 5 mai 2009 du dirceteur départemental des affaires sanitaircs et sociales :
VU Tavis en date du 18 mai 2009 du dirccteur du serviee départemental dincendie et de
SECOULS ;

VU I"avis en date du 27 mai 2009 du dirccteur régional de Penvironnement ;

VU l'avis en date du § juin 2009 du directeur départemental de ['équipement

® -

VU le rapport de synthése en date du Ter mars 2010 de inspecteur des installations classées
de la direction régionale de Penvironnement, de Paménagement ¢t du logement de
Rhdne-Alpes ;

VU Tarélé préfectoral du 9 décembre 2009 prorogeant le délai d’instruction de 1a demande
d’autorisation précitée

VU Tavis du conseil départemental de Uenvironnement ct des risques  sanitaires et
fechnologiques exprimé dans sa séance du 25 mars 2010 ;

CONSIDERANT que, dans le cadre des travaux de réalisation du trongon autoroutier ARY
« 13a]bigny—La—TmJr—de~Salw1gu}- », la société AUTOROUTES DU SUD DL LA
FRANCE - AS.F - souhaite -

étendre la capacité de I4 station de transit de produits minéraux qu’elle exploite sur Ic
sile de D'ancienne carriére au lieu-dit « Fn Chalosset» & SAINT-MARCEL-
L'ECLAIRE, Te volume estimé des remblais & amener sur le site élant de 320000 m?,
créer sur le site une installation de stockage de matériaux inertes constitués d’upe
partic des matériaux de terrassement et de percement du Lunnel,

- elbe en place sur le site une installation de broyage et concassage destinée i
valoriser I'autre partie des matériaux précités ainsi qu’une centrale 2 béton en vue de
réaliser les travaux de la section de Dautorouts ARY proche du site :

CONSIDERANT que les activités exercées of prévues par la société AUTOROUTES DU
SUD DE LA FRANCE A.S.F. sur le site de SAINT-MARCEI-L'ECLAIRE nécessitent
Pobtention d'unc autorisation préfectorale au titre des rubriques n® 2515.1° et 2517.1° de
la nomenclature des fnstallations classées pour la protection de I’cnvironnement ;
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CONSIDERANT gu'en vue de prévenir les risques el nuisances potentiels présentés par Scs
installations I’exploitant met ou metira en eeuvre les dispositions suivanies ;

¥ g’apissant de la pollution de 1'cau :

- les eaux de pluie seront collectées par le bassin de décantation de 360 m? avant rejet
au milieu naturel, ot ne pénéreront pas d’effet qualitatif ou quantitatif sur lo ruisseau
de la Goutle Vignole gqu’elles rejoindront aprés avoir {ransité dans un fossé,

- un bassin supplémentaire de 60 m3 scra créé pour récupérer les caux pluviales ayant
ruisselé sur les remblais et sera raccordé par surverse au bassin de décantation précite,

- les caux de lavage de la centrale 4 béton seront recyclées dans un autre bassin de
décantation de 60 m?* spécialement dédié et étanché qui sera régulierement curg,

- Dentreticn des véhicules et engins ne sera pas effectué sur le site,

- les stockages de fits de lubrifiants scront sur rétention,

- le site est cléturé de fagon 2 éviter les décharges sauvages en dehors des heures de
travail,

¥ pour ce qui concerne Ja pollution de air :

- les installations mobiles de traitement des matériaux par concassage-criblage seront
dquipées d’un systéme de brumisation el pulvérisation a eau a I'entrée des
COTICASSCULS,

- les pistes de circulations seront arrosées régulidrement et la vitesse de circulation des
véhicules sera limitée afin d*éviter tout envol de poussieres,

¥ dans le cadre de la réduction de I'impact sur la flore ef la faunc :

- e bassin de rétention des cavx pluviales de 360 m* qui sert de licu de reproduction
d’espices de batraciens protépées ne sera pas touche par les travaux,

- au fur et & mesure du déstockage des matériaux de la verse les fronts de taille seront
restitués cc qui permettra aux hirondelles de rochers de nidifier & nouvean,

¥ enfin, en matiére de bruit

- les engins mobiles scront réguligrement entretenus et des contriles régulicrs des
émissions sonores scront effectués si nécessaire,

- les horaircs de travail scront aménagfs pour minimiser les nuisances sonores
éventuclles ;

CONSIDERANT, par ailleurs, qu’a Uissue de Pexploitation du site, ct dans le cas ou la
carritre ne ferait pas 'objet d’une nouvelle exploitation, la société AUTOROUTES DU
SUD DE LA France - A,S.F.- procédera aux travaux de remise en état afin de permetire
de restituer le site pour un usage naturel ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arrélé, notamment
celles destinées a la prévention de la poliution des caux, de 1'air, des nuisances sonores ct
4 la remise cn état du sile sont de mature & permetire l'exercice de ces activilés en
compatibilité avec leur covironnement |
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CONSIDERANT dés lars que les inléréts mentionnés aux articles L211.1° et L.511.1° du
code de I'environnement susvisé sont parantis par I'exécution de I'ensemble des mesures
précitées ;

CONSIDERANT, dans ces condilions, qu’il peut étre réservé une suite favorable a la
demande présentée par la société AUTOROUTES DU SUD DE LA France - A.8.F.-;

SUR la proposition du directeur départemental de 1u protection des populations :

ARRETE :

TITRE 1
PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE 1* -Bénéficiaire et portée de Mautorisation
1.1 - Exploitant titulaire de ’autorisation

Lu société AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF) dont le sidge social est silué
9, place de I’Europe — 92851 RUEIL-MALMAISON CEDEX, est aulorisée, sous réserve du
respect des prescriptions édictées ci-aprés, & cxploiter sur le temritoire de la commune de
SAINT —MARCHL—L’ECLMRE, au lieu-dit « En Chalossct », les installations mentionnées en
annexe 1 du présent arrété, ainsi qu'une installation de stockage de déchels inertes
constitués des déblais issus des diflérenis ouvrages proches du site, du chanlier de 1'ARY. ol
notamment le tunnel de Chalosset.

L'autorisation est accordée jusqu'an 31 décembre 2013, remise en étal incluse.
1.2 -Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le récépissé de déclaration n® 20556 déliveé lc 30 octobre 2008 a la société AUTOROUTLES
DU SUD DE LA FRANCE pour ’exploitation d’une station de transit de minéraux incrtes, et
les preseriptions associées, sont abropés,

1.3 -Installations non visées par la nomenclature ou soumises i déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou
€quipemients exploités dans I'élablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur comnexité avec une installation soumise i
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sonl applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dis lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



ARTICLE 2 - Nature des installations

2.1 - Situation de I'établissement

Ies installations autorisées sonl situées sur la commune de SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE,
au licu-dit « En Chalosset », sur les parcelles et sections suivantes :

scetion Numéro des parcelles | Superlicie cadastrale concernée par le projel
{en m?)
293 pp 10 950
294 891
" 295 pp 20 990 N
296 pp 39779
308 pp 3 B8O
: 51'[} Pp 3 065
| TOTAL 79 555

Un plan parcellaire du site figure en annexe 4 au présent arrété.

2.2 - Consistance des installations autorisées

L’¢tablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, esl organisé de
la fagon suivante :

la mise en dépdt (verse) des matériaux par adossement aux fronts de l'ancienne
carriére se [ail par tranches verticales montantes, sous la forme d'un talus de penle
générale intégratrice de 30° pour en assurer la stabilité, avec 3 risbermes
intermédiaires de 5 m de larpeur séparées de 20 m de hauvteur, situées aux cotes 438
NGF, 458 NGF, 478 NGF et une plateforme sommitale 3 20 m de hauleur de la
derniére risberme, a la cote 498 NGF. La hautcur totale des remblais de la verse est de
7T metres,
une piste relie 1a zone de la mise en dépot aux zones de chantiers,
les installations de broyage-concassage ct la centrale & béton sont positionnées sur la
plate-forme située a hauteur de la Lére risberme, soif & la cote 438 NGFE,
le site dispose d'un bassin de recueil des eaux pluviales de 360 m® | d'un fossé de
collecte ceinturant la verse dirigeanl les eaux de percolation et ruisscllement vers un
bassin de 60 m” , ainsi que dun avtre bassin de décantation des eaux de la centrale a
béton, de 60 m",
sont installés un bitiment d'accueil, un pont-bascule, des bungalows avec sanifaires et
vestiaires,
sont installés sur le carreau ou sur la plate-forme les installations suivantes :
o stockage de gazole dans une cuve de 5 m”
o stockage d'huile lubrifiante pour les engins et installations,
o installation de distribution de gazole de 4 m® /h pour ravitailler Jes engins
mobiles, le groupe électrogéne de la centrale 2 héton et les installalions mobiles
dec broyage-criblage.
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La station de traitement des matériaux sera composée d'installations mobiles :
0 un poste primaire avec un concasseur de puissance 310 kKW,

O un poste secondaire avee un broyeur de puissance 317 KW,

0 une cribleuse de puissance 75 kW.

La centrale & béton, de capacité de 60 m/h, comporfera des stockages au sol de granulats de
différentes granulométries, des stockages de ciment et filler en silos (3 de 60 t au maximum),
un malaxeur permettant le mélange des différcnls constituants (granulats, eau, ciment,
adjuvants), des cuves de stockage d'eau et d'adjuvants, un bassin de décantation.

2.3 - Conduite de Pexploitation et échéancier

La mise en dépot et la reprise de dépét sont réalisées conformément 3 la méthodologic décrite
dans le dossier de demande d'autorisation, et comprennent notamment les opérations
suivantes :
- comblement du carreau actuel de la carridre jusqu'a la cole 221,5 NGF, a l'aide des
matériaux issus du terrassement de la piste d'ccds (environ 15 000 m*),
- mise en place sur ce nouveau carreau et sur les fronts de la carridre sur une trentaine
de métres de hauteur, d'un parement de matériaux de qualilé MDR (matériaux routiers
sans fines) sur 1 m d'épaisseur, de maniére i éviter une mise en charge hydraulique i
l'arrigre des matériaux meubles,
- confection de la verse par tranches verticales montantes avee -
omise en place de matériaux meubles (section courante) compactés au bull par
couches de 30 cm (durant la premiére année d'autorisation, sur une trentaine de
metres de hauteur),
omise en place de matériaux plus rocheux par couches de 1 m environ (durant
la deuxigme année, sur 45 métres de hauteur environ),
omise ¢n place d'un géotextile de protection entre les matériaux rocheux et les
malériaux meubles.
- ise en place. en parement de la verse dans sa section courante. d'une épaisseur de
5 m de matériaux charpentés rocheux,
- un lossé de ceinture i la base de Ia verse est créé dis l'autorisation, pour récupérer les
eaux pluviales.

Cette mise en dépdit est réaliséc dans les 2 ans i compter de la nolification du présent
arrété,

Le schéma de méthodologic de mise en dépdt figure 4 annexe 4 du présent arrété.

La reprise des malériaux se fait ensuite par tranches horizontales descendantes, el selon 'une
des 3 variantes exposées en annexe 4, Cette reprise de matériaux est achevée au plus tard au
30 juin 2013,

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs anncxes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossicrs déposés par lexploitant. En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur, i



ARTICLE 4 - Garanties financiéres
4.1 - Objet des garanties financiéres

Les garanties financigres définies dans le présent article sont destinées & permetire la remise
en état @ 1ssue de 'exploitation du site.

4.2 - Montant des garanties financiéres

Le montant de référence (Cg) des garanties linancieres permettant d'assurer la remise en efat
maximale a l'issue de 'unique période d'exploitation est de :

06 843 enros ‘

4.3 - Etablissement des garanties financiéres

Dans les denx mois suivant la date de la présente autorisation, l'exploitant adressce au
Préfet ;

* lc document attestant la constitution des garanties financiéres établi dans les formes prévues
par l'arrété ministériel du 1% février 1996 modifié ;

* la valeur datée du dernier indice public TPOL.

4.4 - Actualisation des garantics financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en alleste auprés du
Prélet dans les cas suivanls |

o0 tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP (1 ;

o sur une période au plus égale i cing ans, lorsqu'il y a unc augmentation supérieure & 15 % de
Vindice TPO1, et ce dans les six mois gui suivent ces variations.

[actualisation des garanties financiéres reléve do linitiative de l'exploitant, A compter du
premier renouvellement des garantics financiéres, le montant des garantics financiéres i
provisionner 'année n (C,) et devant figurer dans le document d’attestation de la constitution
de garanties financigres est obtenu par la formule suivante :

Cp = Cpx (Index, / 512.4) x (1 + TVA)/ |
I 1,196 |
Avee

* Index, : Dernier indice 'IP01 connu au moment de la rédaction du document d’attestation de
la constitution de garanlies linanciéres,
* TVA, : Taux de la TVA applicable au moment de la rédaction du document d’attestation de
la constitution de garanties financieres.

4.5 -Révision du montant des garanties financitres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutc modification des
conditions d'exploitation telles que définies du présent arréie.
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ARTICLE 5 - Modifications et cessation d’activité
5.1 - Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et dc nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portéc avant sa réalisation  la connaissance du préfet avec tous
les €léments d'appréciation.

5.2 - Equipements abandonngs

Les Gquipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque Ieur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur misc en sécurité cf la
prévention des accidents.

3.4 - Cessation d’activité
Sans préjudice des mesures de P'article R 512-74 du code de Ienvironnement pour
Papplication des articles R 512-75 & R 512-79, l'usage & prendre cn compte est le suivant :

usage i vocation naturelle,

Lorsqu'une installation classée est mise & V'arrét définitif, Vexploitant notifie au préfet la date
de cet arrél trois mois au moins avanl celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 1'arrél
de l'exploitation, Ia mise cn sécurité du sitc. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou 1€limination des produits dangercux, ef, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le sile ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site |

- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel quil ne puisse porter
alteinfe aux intéréls mentionnés & l'article L. 511-1 et quiil permette un usage futur du site
déterminé selon |'usage prévu au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 6 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réslementation en vigueur, sont notamment applicables & 1'établissement
les prescriptions qui le concernent des lextes cités ci-dessous -

| x
| Dates | Textes

‘ O7/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux méthodes d'analyse dans 1'air et dans 'sau dans

| les ICPE ct aux normes de référence _

‘ OF/11/05 | Arrété du 7 novembre 2005 relatif 4 la déclaration annuclle 4 I'administation des
installations de stockage de déchets incrtes mentionnée 3 1'article 5 du décret n°

[ 2005-635 du 30 mai 2005
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Dates Textes
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant Ie formulaire du bordereau de suivi des déchets
L | dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & Particle 2 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatil au contréle des circuits do traitement des
déchets et concernant les déchels dangercux et les déchets autres que dangereux ou
. radioactifs

30/05/05 | Déerct n® 2005-635 du 30 mai 2003 relatif au contrdle des circuits de traitement
L des déchets

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements el & la consommation d'eau ainsi|
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de |
l'environnement soumises a autorisation
23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatil & la limitation des bruits émis dans
| | l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement

TITRE 2
GESTION DE L’ETABLISSEMENT
ARTICLE 7 - Exploitation des installations
7.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
l'entreticn et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiler les émissions de polluants dans
l'environnement ¢

- la pestion des elfuents ¢t déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matitres ou substances qui pecuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, 'agricullure, la protection de la nature ct de l'environnement ainsi
gue pour la conscrvation des sites et des monuments.

7.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettrc en toutes
circonstances lc respect des dispositions du préscnt arréte,

I exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I"installation.
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7.3~ Zones de protection

L'accés aux zones dangercuses des travaux d exploilation est interdit par une cléture efficace
ou tout autre dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes. Tel est le cas
notamment des bassins de récupération des eaux pluviales.

ARTICLE 8 - Réserves de produits ou matieres consommables

Liétablissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consommables utilisés

de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants ...

ARTICLE 9 - Intégration dans le paysage

9.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre ef enlreteny en permanence.

Des dispositils d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

9.2 - Esthétique

Les abords de 'installation, placés sous le contrdle de Vexploitant sont aménagés el maintenus
cu bon état de propreté, Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, cngazonnement,...),

ARTICLE 10 -Impact luminenx

Durant la période d'activité nocturne du site, il conviendra de veiller & limiter I'impact
lumineux du site afin de préserver la tranquillité des riverains,

ARTICLE 11 - Danger ou nuisances non prévenus

Toul danger ou nuisance nan susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfel par I'exploitant,

ARTICLE 12 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les mcilleurs déluis & Vinspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui

sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnds a l'article L.511-1 du code de
l'environnement.
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Un rapport d'aceident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rappoit
d'incident est transmis par l'exploitant i l'inspection des installations classées. Il precise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les ellels 4 moyen ou long terme.

Ce rappotl est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

ARTICLE 13 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant lcs documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'inslallations
soumises a déclaration non couvertes par un arrélé d'autorisation,

- les arrétés préfecloraux relatifs aux installations soumises i autotisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

- tous les documents, coregistrements, résultats de vérilication et repistres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
disposilions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

ARTICLE 14 - Récapitulatil des documents a transmettre & 'inspection

Lexploitant doit elfectuer les contrles cf actions périodiques suivants :

 Articles

Contriles et actions périodignes a
effectuer

| Périodicité du contrdle ou de 1'action

article 15, | Suivi scientifique de la faune du site | annuel ]
_pomnt15.1 | )
arlicle 19 | Mise 2 jour du plan topographique de 1 fais par an 4‘
| 'installation de stockage de déchets
| inerles
article 27, Curage du bassin A de 60 m3 anmnuel
point 27.1 |
article 28, Entretien et vérification des décanteurs- Au moins une [ois par an, cf plus
point 28.4 déshuileurs fréquemment si nécessaire
article 27, Contréle et entretien des réseaux de Aussi souvent que nécessaire
point 27.3 collecte des eaux _
article 34, | Véritication électrique des installations, et annuel
 point 34.3 ~ verification des mises @ la terre
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Articles | Contréles et actions périodigues & Périodicité du contrile ou de I'action

| effectuer _
Annexe 2 (EAU @ qualité des rejets aqueux et dul 2 fois par an lors des périodes pluvieuses

milieu récepleur

Amnexe 3 INIVEAUX SONORES en limite de|Premier controle dans los 4 mois suivant

propri€té ct dans les vones d'émergence | I'autorisation, puis tous les 2 ans

| réglementées

Llexploitant doit transmetire & inspection (sauf si un autre destinataire est mentionné) les
documents suivants

Articles | Documents & transmetire Périodicités / échéances _
article 4, | Attestation de constitution de paranties | Dang les 2 mois suivant la demande
point 4.3 | linanciéres & transmettre en préfecture d'autorisation, et avant 6 mois suivant
une augmentation de plus de 15% de la
TFO1 .
article 5, | Notification de mise i artét définiff 4|3 mois  avant la date de cessation
point 5.3 | transmetire en prélecture d’activité

article 15, | Rapport de suivi scientifigue de Ta faune et | annuel
point 15.1 | préconisations

article 15, | Plan de vepétalisation 6 mois avant sa misc en oeuvie

point 15.1 ]

article 18 | Déclaration annuelle des types el quantités | Chaque année avant le ler avril pour les
de déchets admis, & envoyer données de 'année précédente

—e1n préfecture
_ -Cn mairie ]
article 21, | Récapitulatif des refus du mois en déchets | 1 Tois par mois
| point 21.6 | inertes |

2 - - ad & _|

| Anncxe 2 | Résultats des analyses d'eau :_A reception du rapport, deux fois par an. ,

L Annexe 3 | Résullats des mesures de bruit A réccplion du rapport |
TITRE 3

REMISE EN ETAT
ARTICLE 15 - Réaménagement du site
13-1 - Travaux de remise en état
La remise en état consiste A restituer un site & voeation naturelle,

Les schémas de remise en état du site, selon 3 variantes, fipurent en annexe 4 du présent
ATELE.
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En cours d’exploitation, 1'cxploitant prend Pattache d’un organisme compétenl, choisi en
accord avee 'inspection des installations elassées, qui poursuivra un suivi scientifique annuel
de la faune du site, en parliculior de la population de batraciens, de Hibou Grand-Duc, et
d'hirondelles des rochers et conseillera Pexploitant dans ses travaux d'exploitation et de
remise en état de la carridre, Un rapporl annuel sera établi par cel organisme, et adressé 4
I'inspection des installations classées. L'exploitant est tenu de meftre en ceuvie les
préconisations de ce rapport.

En fin d’exploitation :

* La remise en état du front, comprend :
%selon la variante 1 :
- la restitution d'une verse de 58 m de haut & partir du carreau initial de la catriére, de
volume environ 290 000 m™ constituée de 3 rishermes de 5 m de largeur, séparées de
20 m de hauteur, avec une pente intégratrice générale de 30°%, une plate-forme
sommitale i 484 NGF, et un niveau de basc 4 la cote 421,50 NGF ;
- le dégagement complet de 'avant dernier front ;

*selon la variante 2
- la restitution d'unc verse de 26 m de haut & partir du carrean initial de la carriere, de
volume coviron 120 000 m™ constituée d'une risberme de 5 m de largeur, située 4 20
m de hauteur du carreau, avec une pente intégratrice générale de 30°, une plate-forme
somimitale 4 443 NGF el un niveau de base i la cote 421,50 NG ;
- le dégagement complet des fronts n°2 & 4 en partant du carreau ;

*gclon la variante 3 ¢
- le dégagement complet de tous les fronts de la carrigre, avec restitution d'un volume
de 15 000 m* sur le carrean, de maniére & ramener la cote de ce dernicr 4 421,50 NGF
de fagon uniforme ;

*dans toutes les variantes

- quelgues efnes de matériaux  terreux sont dispersés contre le front de (laille
redécouvert, atin de rompre l'impact géométrique ou bien - les fronts de la carricre
existante sonl déstructurés par destruction des arélcs des gradins et répartition des
¢boulis créés en pied de gradin sur les banquettes, de maniére a casser leur aspect
rectiligne,

- dans les fronls de taille redécouverts ou résiducls sont aménagées des anfractuosités
pour favoriser la nidification de l'avifaune,

- les banquettes résiduelles sont rectifiées, et les rishermes des verses sont faconnées de
fagon & obtenir une contre-pente de quelques pourcents vers 1'inlérieur. Elles lont
également "objet d’un reprofilape longitudinal afin de donner diverses 1égéres pentes
sur 'ensemble du linéaire de banquette el d’évacuer ainsi 'eav vers différents
endroits, en évitant 1'érosion des terrains.

-~ aprés positionnement de quelques blocs ou d'éboulis, elles sont rccouvertes du
substral lerreux, sur une épaisseur de 1 m contre la parol du gradin, et quelques
centimétres au bord du gradin et voient 1'implantation d'arbres et arbustes en bosquet
(densité moyenne de 1500 & 2000 plants & I'hectare), avec un ratio espéees & feuillage
caduc /espéces A fevillage persistant défini dans le plan de véggétalisation,

- les espéces implantées sont représentatives de la végétation environnante, notammentl
sur la partic Nord-Est du site.
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- les plantations disposées sur les plate-formes résiduelles et sur le talus de la verse
résiduelle, dans le cadre des variantes 1 et 2 seront constituées d'espéces arbustives
(type cheévrefeuille et aubépine),

- sur le niveau de base, en dchors d'une plantation par bosquets, le teste conservera un
aspect minéral afin de favoriser I'émergence d'espéces pionnigres spéeifiques,

- Les opérations de végétalisation des banquettes, talus, plate-formes et du niveau de
base font I'objet d'un plan de végétalisation, réalisé 6 mois avant sa mise en cuvre et
Lransmis pour avis & l'organisme cité au paragraphe 15.1 « en cours d'exploitation » ct
i l'inspection des installations classées. Ces derniers devronl rendre un avis sur ce
plan dans les trois mois apiés s'élre concertés au sein dun comité technique, qui
poutra aussi inclure la direction départementale des terriloires, des membres de la
direction régionale de I'environnement, de 1’'aménagement ct du logement de Rhome-
Alpes (service biodiversilé), un architecte paysagiste conseil, le maire el l'exploitant.

- Toutes dispositions seront prises pour assurer 1 bonne reprise des plants (protection
par tubex...), et une maintenance de 2 ans minimum avec garantie de reprise de 80%
demandée i la société assuran! les plantations.

* les installations de traitement des matériaux, la centrale i béton, les bungalows sont
démanlelés,

*le niveau de base est en pente douce, orienté de manidre & conserver les edux de
ruissellement sur le site,

* les deux bassins des eaux pluviales, de 360 m” et 60 m”, sont maintenus et font I'objet
d’aménagements spécifiques pour garantir la séeurité du public A long terme. Tors des travanx
de remise en état, Pexploitant veille & diriger les eaux de maniére privilégice vers ces bassins.
Le bassin de 360 m® disposc de berges adoucies et de blocs & proximité pour abriter la petite
faune ; le bassin de 60 m” associé i 1a centrale i béton est décaissé et comblé,

* les mesures de sécwité des tiers sont prises (interdiction des licux danmgereux i la
fréquentalion par cldlure et panneaux, mise en sécurité des fronts instables),

15.2 - Man topographique
A la fin de D'exploitation, I'exploitant fournit au préfet un plan topographigue du site de
stockage & I"échelle 1/500&me qui présente Penscmble des amcénagements du site (végétation
gte.).
Unc copie de ce plan du site est transmise au maire de la conunune d'implantation de
I"installation et au propriétaire du terrain,
TITRE 4

MODALITES DE REMBLAIEMENT

ARTICLE 16 - Liste des déchets admissibles

Seuls les déchels inertes suivants pourront &tre stockés dans la verse -



Chapitre de la liste

Annexc II a 'article

R.541-8 du code de
I'environnement

Code Annexe

i1 a 'article
R.541-8
du code de
I'environneme
nt

17, Terres et cailloux
autres que coux issus
de la rubrigue 17.05.03

17.05.04

- Matériaux de terrasscment de la

o

Dieseription

piste d'acces

- Matériaux de terrasscment du
dégagement de la létc de tunnel de
Chalosset

Restriction

Matériaux provenant
uniguement du
chantier pour le

troncon de

tunnel du Chalossct

ARTICLE 17 - Durée d'exploitation et quantités de déchets inertes admises

Le stockage de déchets inertes esl autorisé pour une durée de 2 années a compler de la
notificalion du présent arréte.
Pendant cette durée, les quantités de déchets inertes admises sont limitées & 320 000 m".

ARTICLE 18 - Déclaration annuelle ¢n préfecture

L’exploitant doit faire un rapport annuellement au préfet sur les types et quantités de déchets
admis et les éventuels effels néfastes constatés ainsi que sur les mesures prises pour y
remédier.

A cette fin, "exploitant adresse chaque année au préfel la déclaration prévue par 1'atréte
ministériel du 7 novembre 2005 susvisé avant le ler avril de Pannée en cours pour ce qui
concerne les données de 'année précédente. Il v indique, le cas échéant, les événements
notables hiés & |'explotation du site.

L’exploitant adresse copie de sa déclaration au maire de SAINT-MARCEL-1ECI AIRE,

ARTICLE 19 - Plan d'exploitation

I'exploitant tient & jour un plan d'exploitation de l'installation de stockage. Ce plan coté en
plan ct altitude permet d’identifier les parcelles ol sont entreposés les différents déchets. Ce
plan est mis & jour une [vis par an.

ARTICLE 20 -Affichage

L'exploitant affiche en permanence de fagon visible & l'entrée de Iinstallation un avis
énumérant sa raison sociale ef son adresse, le numéro ot la date de Darrété préfectoral
autorisant 'exploitation du site, les types de déchets admissibles, el 1a mention " interdiction

d'acces & toute personne non autorisée "
ol

- Matériaux issus du marinage dul l'autoroute AS9
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ARTICLE 21 - Conditions d’admission des déchets
21.1 - Déchets admissibles et définitions

Les seuls types de déchets admissibles sont les matériaux inerles provenant, direclement ou
indirectement, des chantiers de terrassement et de creusement liés au trongon autoroulier
A 89

Le stockage de déchets d’un type différent de ceux mentionnés dans Dautorisation
d’exploitation est interdit,

Dans la suite du présent document ;

- le producteur du déchet est la société de batiment et travaux publics chargée de leur
Climination directe, ou toute société chargée de leur transit, regroupement ou valorisation
avant mise en dépdt,

- un site conlaminé est un chanticr du biitiment et des travaux publics sur lequel une
pollution, quelle gu’en soit la nature, a é1é identitice,

il y a présomption de contamination de déchets dés lors que ces déchets proviennent d’un
site reconnu contaming, ou dés lors que ces déchels ont été au contact de sources
potenticllement polluantes (citernes d’hydrocarbures, activités passces en surface a
caractere polluant,..).

21.2 - Dilution

Il est interdit de procéder & une dilution ou 4 un mélange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux criléres d’admission,

21.3 - Document préalable d’admission

Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchel, le
producteur des déchets remet 4 Pexploitant un document préalable indiquant Forigine, les
quantités et le type des déchets. Ce document est signé par le producteur des déchets et les
dilférents mtermédiaires le cas échéant (dont les transporteurs).

Toutefois, si les déchets sonl apportés en Taibles quantités ou de fagom occasionnelle, le
document précité pourra étre rempli par le producteur des déchets ou son représentant lors de
la livraison des déchets.

21.4 -Déchets présentant une suspicion de contamination

Fn cas de présomplion de contamination des déchets, Iexploitant véritie les conclusions de la
procedure d’acceptation préalable réalisée par le producteur des déchets avant leur arrivée sur
le site.

Cette acceptation préalable contienl 4 minima une évaluation du potenticl polluant des déchets
par un essai de lixiviation pour les paramétres définis & 'annexe 5 du présent arrété et une
analyse du contenu total pour les paramétres définis dans la méme annexe. Le test de
lixiviation & appliquer est le test normalisé X 30-402-2. Seuls les déchets respectant los
critéres définis en annexe 5 peuvent &tre admis.
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21.5 -Contréle lors de 'admission des déchets

Tout déchet admis fait ['objet d’une wvérification des documents d’accompagnement
(tlocument préalable, analyses cn cas d'acceptation préulable).

Un contréile visuel el ollaclil des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du
régalage des déchets atin de vérifier absence de déchets non autorisés.

En cas de doute lors de ce déversement, l'admission des déchels est subordonnée aux résultats
de la procédure d'acceptation préalable prévue ci-dessus.

Le déverscment direct dans la verse de la benne du camion de livraison est interdil sans
vérification préalable du contenu de la benne et cn Uabsence de Pexploilant ou de son
représentant ou sans mise cn place d'une procédure qualité garantissant la qualité des
matériaux.

Pour le cas des matérigux interdits qui pourraient étre présenis en faibles quantités et aisémenl
séparables, il sera prévu des bennes qui accueillcront ce type de matériaux. Les déchefs
recucillis (bois, plastiques, cmballages...) seront ensuite dirigés vers des installations
d'élimination adaptées diiment autorisées.

21.6 - Accusé de réception

En cas d’acceptation des déchets, Iexploitant délivre un accusé de réception au producteur
des déchets.

Ein cas de refus, les informations sur les caractéristiques (producteur, origine, nature, volume
des déchets, transporteur, motil du relus) du lol refusé scront reportées sur un regisire
maintenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Fn cas de refus, inspection des installations classées est informée, sous la forme d'un
réeapitulatit mensuel adressé en début de mois, des caractéristiques du ou des lot(s) refusé(s)
(producteur, origine, nature et volume des déchets,...).

21.7 - Tenue d'un registre

L'exploitant tient 4 jour un registre d'admission, éventuellement sous format €lectronique,
dans lequel il consigne pour chaque chargement de déchels présenté |

o ld date de réception, la date de délivrance de I"accusé de réception des déchels délivré au
producteur et, si elle est différente, la date de leur stockage ;

o l'origine ¢t la natuie des déchets |

o le volume (ou la masse) des déchets |

o les références du document préalable ;

ole résultat du contréle visuel ef, le cas échéant de la wvérification des documents
d’accompagnement ;

o la référence permettant de localiser la zone ot les matériaux ont £(€ mis en remblais ;

o le cas échéant, le motif de refus d'admission.
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Ce registre est conservé pendant au moins trois ans el est tenu i la disposition de 1'inspecteur
des installations classées.

TITRE 5
FROTECTION DES MILIEUX ET DE LA FAUNE
ARTICLE 22 - Autorisation de déplacement d'espices protégées
La capture, le déplacement ct le relichement des espéces protépées présentes dans l'emprise
du site ne pourront s réaliser que dans le cadre d'un arrété préfectoral spécifique 1'autorisant.
Cet arrété préfectoral définira notamment des mesures d'accompagnement & réaliser et autres

¢quipements nécessaires i la bonne protection de ces espéces,

Dans T'attente de cet arrété préfectoral, les habitats des espéces visées devront étre protépés de
toute perturbation.

L'ensemble de ces prescriptions sera  la charge de L'exploitant,

ARTICLE 23 - Hirondelle des rochers

Les partics des fronts de taille ol nichent les hirondelles des rochers seront conservées. 11 sera
laissé a disposition un sceteur avec des argiles humides permetiant la construction des nids.

Si l'exploitant décide de combler 'un des fronts o niche I'hirondelle des rochers, il devra au
préalable posséder une autorisation de destruction ef/on transport d'espéces protégées au
titre de l'article I. 411.2 du code de I'environnement. 11 devra prévoir unc procédure de
demande d'autorisation de destruction etfou transport d'espéees protégées. Son dossier devra
clairement décrire les mesures de réduction et/ou de compensation.

ARTICLE 24 - Batvaciens (alyte aceouchenr)

Les flaques sur le carreau de la carritre seront remblayées en période hivernale,

Un réseau de petiles mares favorables & 1'alyle accoucheur ot aux autres batracicns des lisux

sera recrée d proximilé immédiate du site, en veillant 3 maintenir une continuité teologigue
1 3 . :

entre le bassin de 360 m” des eaux pluviales et ce nouveau résean,

Le pétitionnaire devra apporter la preuve de la colonisation effective de ces nouvelles mares
au travers d'un suivi scientifique par 'organisme mentionné au point 15.1.

Si celle colonisation ne se fail pas naturcllement, le pétitionnaire devra posséder une
antorisation de capturc-déplacement-relichement d'espéces protégées au titre de V'article
L 411.2 du code dc l'environnement citée & l'article 22,
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TITRE 6

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 25 - Conception des installations
25.1 - Dispositions générales

I ’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et
I'entretien des installations de manigre 4 limiter les émissions & 1’atmosphére.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles i effectuer; en marche normale et  la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
present arrélé.

Le brillage a I'air libre est interdil.

25.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, D'exploitant deit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sonl aménagées (formes de
pente, reveétement, ete.), et convenablemenl netloyées,

- par temps sec, les pistes font 'objet d'un arrosage préventif,

- la pisle d'aceés i la plate-forme intermédiaire et i lu sortie du sile est enrobée et équipée
d'un arrosage automatique,

- la vitesse est limitée sur le site & 20 lan/h, par des panneaux,

- un plan de circulation est établi et affiché i l'entrée du sile,

- les véhicules sortant de 1'installation n’entrainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
dotvent élre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont cngazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéanl.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
25,3 - Emissions diffuses el envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont conlinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, saufl
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capolage el d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raceordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arréte.
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Afin de limiter les émissions de poussiéres, l'exploitant met également en ccuvre les mesures

suivantes :

- les installations dec broyage-concassape-criblage sont équipdes d'un systéme de
brumisation el pulvérisation & cau judicieusement positionné,

- les camions transporlant des matériaux des matériaux de faible granulométrie sont bichés
avant de quilter le site.

TITRE 7
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX E'T1' DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 26 - Prélévements et consommations d’ean

Lecau consommée par les installations est uniquement destinée & prévenir l'envol des
poussiéres (arms:t,gt des pistes, brumisatcurs). Elle provient exclusivement du bassin des eaux
pluviales de 360 m”

La centrale & béton s'approvisionne en eau d'appoinl par citerne.
Pour les besoins sanitaires, I'cau provient d'cau en bouteille ou en citerne.

I n'y 4 pas d'aulre prélévement d'eau dans le milieu naturel en dehors de ceux précédemment
cités.

ARTICLE 27 - Collecte des effluents liquides
15.1 - Dispositions générales
I n'v a pas de rejets d'cau de procédé.

Les eaux vannes des sanitaires el des lavabos sont traitées en conformité avee les régles
sanitaires en vigueur. Le dispositif dassainissement autonome mis en place est contrélé au
moins tous les 4 ans. Llexploitant conserve une trace éerite de ce controle.

Les caux de ruisscllement et de percolation de la verse sont colleetées par l'intermédiaire d'un
fossé do ceinture et sont dirigées vers un bassin de décantation A de 60 m” émnchéitic. Ce
hassin est curé d&b que néccssaire et au moins une fois par an. Ce bassin est relié AT SUrverse
i celui de 360 m”, lui-méme cquipé dune surverse constituée par une buse en bélon de 400
mm qui esl ramu:uldcu au fossé cnherbé longeant 1la RT) 38 E. Ce fossé rejoint cnsuile le
ruissean de Goultle-Vignole,

Les caux pluviales de l'aire de distribution d'hydrocarbures transitent dans un déshuilewur-
dégraisseur spéeifique, puis dans le bassin A.

Les mtux de rnissellement du reste du site sont dirigées vers le bassin de décantation de
360 m’ . Ce bassin est curé en tant que de besoin,

Les saux de lavage de la centrale & béton sont entitrement reeyelées, aprés passage dans un
bassin de décantation B de 60 m” étanchéifié avec un liner.
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27.2 - Plan des réseanx

Un schéma de tous les réscaux ot un plan des épouts sunl établis par l'exploitant,
régulidrement mis a jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés. Tls sont
tenus & la disposition de l'inspection deg installations classées ainsi que des services d'incendic

et de secours.

Ie plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment {aire apparaitre :

- lorigine el la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou toul autre dispositil permetlant un isolement avee la distribution
alimentaire, ...}

- les seetcurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de
loute nature (interne ou au milicu).

27.3 - Enireficn et surveillance

Les réscaux de collecte des efflucnts sont congus et aménagés de maniére i étre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceplibles d'y transiter.

Llexploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
élanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 28 - Types d’eftluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milieu

28.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’cfflucnts suivants :
* caux résiduaires industriclles (caux de lavage des centrales & béton, eaux de lavage des
engins)
® gaux pluviales susceptibles d’étre polluées (eaux des aires de stationnement ct entretien
couranl des véhicules, eaux de l'aire de distribution de liguides inflammables)
* eaux exclusivemen| pluviales (eaux de ruisscllement sur le site)
* eaux domestiques.

28.2 - Collecte des eflfluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure a géner le bon
fonctionnement des puvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter 1os valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est inlerdit d'abaisser les
concentrations ¢n substances polluantes des rejets par simples dilutions antres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles nécessaires & la
bonne marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lcs
milieux de surface non visés par le présent arréié sont interdits.

28.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de lraitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limiles imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont
cutretenues, exploitées ot surveillées de maniére & réduire au minimum les durées
d'indisponibilite.

28.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les décanteurs-déshuileurs sont vérifics et entretenus aussi souvent que nécessaire, cf au
moins une [ois par an.

Les opérations d'entretien (curage des bassins, entretien des décanteurs-déhuileurs) sont
inscrites sur un registre & disposition de 'inspection des insiallations classées.

28.5 - Localisation des points de rejet

Les réscaux de collecte des elfluents générés par l'établissement aboulissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

- point de rejet de la surverse du bassin d'saux pluviales A de 60 m” : bassin de 360 m,

- point de rejet de la surverse du bassin d'caux pluviales de 360 m” : fossé enherbé
longeant la RID 38 E | puis ruissean de Goutte-Yignole, i l'aval du site,

- point de rejel des eaux pluviales aprés passage dans le(s) décanteur-déshuileur(s) du
sife : bassin A.

28.6 - Conception, aménagement ¢t équipement des onvrages de rejet
28.6.1 - Conception

Les dispositifs de rejet des cffluents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant
que possible a perturbation apportée au milieu récepteur, anx abords du poinl de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau & proximilé immédiale el & 'aval de celui-ci, lls doivent, cn
outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,

28.6.2- Aménagement
28.6.2.1 - Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'etfluents liquides est prévu un point de prélévement
d'¢chantillons et des points de mesure {(débit, température, concentration en polluant,
s

Ces points sont aménagés de maniére & élre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection
des installations classées.
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Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux,
doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de
rejet vers le milieu récepteur,

. i ; ; 3 , 18 ]
Le bassin de décantation des eaux de ruissellement de 360 m” est équipé d'une vanne
d'obturation pour permetire le confinement des eaux en cas dincendic ou de
pollution accidentelle.

28.6,2.2 - Section de mesure

Ces poinis sont implantés dans unc scction dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser
des mesures représentalives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentic par des scuils ou obstacles situés a l'aval et que l'elluent soit suffisamment
homogene.

28,7 - Valeors limites d’émission des eaux résiduaires

Llexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considésé, los
valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 2 du présent arrélé,

TITRE 8§
DECHETS
ARTICLE 29 - Principes de gestion
29.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, |'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
el en limiter la production.

29.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue i intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitcment ou leur élimination dans des filigres spécifigues.
Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de environnement

Les déchets d’emballage visés par lcs articles R 543-60 4 R 543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toule autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de 'éncrgie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformémenl aux arlicles R 543-3 4 R 343-15 et R
543-40 du code de U'environnemenl portant réglementation de la récupération des huiles
usagées ef ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparalion satisfaisantes, cvitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou loul autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCE.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre €liminés conformément aux dispositions de
Particle R543-131 du code de Penvironnement relatif & la misc sur le marché des piles et
accumulateurs el & leur élimination.

Les pncumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article R
543-137 i R 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis i des opérateurs agrecs
(collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaicment, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets d’équipements électriques el Slectroniques sontl enlevés et traités sclon les
dispositions des articles R 543-196 & R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises i des opérateurs apréés (ramasscurs ou exploitants
d*installations d’élimination).

29.3 - Conceplion et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets ct 1ésidus produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
ct souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I"environnement.

Lin particulier, 'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants est
réalisé sur des aires Gtanches et aménagées pour la récupération des évenluels liguides
épandus ¢t des caux météoriques souillées.

20.4 - Déchets fraités ou ¢liminés a Uextérienr de 1'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
earantir les intéréls visés A article L511-1 du code de Ienvironnement. I1 s’assure que les
inslallations utilisées pour cette élimination sont réguligrement autorisées a cel effet.

20.5 - Déchets traités ou éliminés & Uintérieur de Pétablissement

A Pexception des installations spéciliquement autorisées, toute élimination de déchets dans
l'enceinte de 'établissement (incinération & Iair libre, mise en dépdt & titre définitif) cst
interdite sauf cn ce qui concerne les boues de curage des bassins de décantation des eaux
pluviales de 360 m™ et 60 m" (bassin A), qui pourront étre mises en dépdt sur le site, 4
condition de présenler un caractére inerte (pas de souillures).

29.6 - I'ransport

Chaque lot de déchets dangerenx expédié vers I'exlérieur doit étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de U'arrélé ministéricl du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a Uarticle 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecler les dispositions des articles R 541-50
i R 541-64 et R 541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Iexploitant, est tenue
i la disposition de I'inspection des installations classées.
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L’importation ou 1'exportation de déchets ne peul &tre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

29.7 - Diéchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux guantités suivantes :

lonnages maximal annuel
Type de déchels | Nature des déchets i ?Dm P ?Fv%u.t s
Production totale | & Iintérieur de
- IPélablissement )
Déchets non | Boues de décantation des bassing de |1 tonne par an i]_.'&ns&mhlﬁ esl mis en
dangereux décantation des caux pluviales ' dépdt sur le site, si non
. souillé.
Boues de décantation du bassin de [a |15 tonne par mois [0 (éliminé  par une
centrale a béton I entreprise extérieurs)
Déchets Boues des décanteurs-déshuileurs | 500 kg par an (+ (éliminé par une
dangereux B entreprise extérieurs)

29.8 - Emballages industriels

Les déchets demballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions des arficles
R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de 'environnement portant application des arlicles
L 541-1 cf suivants du code de 'environnement relatifs 4 1'élimination des déchicts et & la
récupération des matériaux cf rclatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages.

TITRE 9
PREVENTION DES NUISANCES SONORES E'1 DES VIBRATIONS
ARTICLE 30 - Dispositions générales
3.1 - Aménagements

L'mnstallalion est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre & D'origine de bruils transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ov de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatit & la limitation des bruits
émis dans ’environnement par les installations relevant du livie V — titre 1 do Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées i la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées
sont applicables.

Les installations de traitement et la centrale 3 béton sonl implantées au plus prés de la paroi
rocheuse afin de limiter leur impact sonore sur les riverains.
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30.2 - Vchicules et engins

Les vehicules de transport, les matéricls de manutention el les cigins de chanlier utilisés &
Pintérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de I'envirannement.

30.3 - Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siténes, avertisseurs, haui-
parleurs ...} génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel el réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 31 - Niveaux acoustiques

Les valeurs admissibles des niveaux acoustiques en limite de propriété, ainsi que dans les
zones d¥mergences réplementées, la liste des rones deémergences réglementdes, les
conditions et fréquences de conlrile sont indiguées en annexe 3 du présent aréts.

ARTICLE 32 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques pénantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibraloires émis seronl déterminés suivant les
specifications des réples techniques anmexées 3 la circulaire ministériclle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par |es installations classées.

TITRE 10
PREVENTION DES RISQUES TECIINOLOGIQUES
ARTICLE 33 - Caractérisation des risques

33.1 - Inventairc des substances ou préparations dangerenses présentes dans
I'établissement

L'inventaire et I’état des stucks des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d'étre présentes dans 1'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) cn lenant
compte des phrases de risques codifices par la réglementation en vigueur est constamment
tenu & jour,

Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de SECOLLTS.

33.2 - Zonage internes i I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d*étre & P'origine d’incendie,
d'€manations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses slockées ou utilisées ou d atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente.
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Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour,

Ia nature exacle du risque et les consignes & observer sont indiquées A I'entrée de ces zones et
en lanl que de besoin rappelées i l'intérieur de celles-cl. Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s’ils existenl.

ARTICLE 34 - Infrastructures et installations
34.1 - Accés et circolation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation ct de stationnement, applicables & l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées i la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de loul objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans diflicullé.

L'établissement cst efficacement cléturé sur la totalité de sa périphéric.

Au moing deux aects de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement places pour
éviter d'étre cxposés aux effets d’un phénoméne dangereux, sont cn permanence mainlenus
accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

34.2 - Contrile des accés

Une cléture solide cf cfficace cntretenue pendant toute la durde de P'autorisation doit Elre
installée sur le pourtour du site.

L’cnlrée du site autorisé cst matérialisée par un dispositif mobile, interdisant laccés en dehors
des heures d'exploitation.

L'accés aux installations est interdit i toute personne étrangére & 1'exploitation et doil &tre
contrilé durant les heures d'activite.

34.3 - Installations électriques — mise a la terre

Les inslallations électriques et les miscs a la terre sont congues, réalisées cf cntretenues
conformément aux 1OLMEs e Vigueur.

Une vérification de I'ensemble de 'installation électrique et des mises a la terre est effectuée
au minimum unc fois par an par un organisme compétent gui mentionne trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. Llexploitant conscrve une trace éerite des éventuelles
MESULES COTTectives prises.
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34.4 - Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une cxplosion

Les dispositions de l'article 2 de 1'arrété ministériel du 31 mars 1950, portant réglementation
des installations €lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables i
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'§lablissement. Le plan des zones &
risques d’explosion est porié A la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses métalliques conlenant etfou véhiculant des produits inflammables ct cxplosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 Ia terre et relides par des
liaisons équipotentielles.

ARTICLE 35 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant préscnter des
dangers

35.1 - Consignes d'exploitation destinées 3 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison dec
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuscs, el la conduile des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phascs de démarrage et d'artét,
fonctionnement normal, cntretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
ccrites et contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

- D'inlerdiction de fumer ;

- Vinterdiction de tout briflage & "air libre -

- Uinterdiction d"apporter du feu sous une forme quelconque i proximité du dépot ;

- |'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Uinstallation (€lectricité,
venlilation, climatisation, chautfage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
écoulements d’égouts notamment) ;

= les moyens d’extinction i utiliser en cas d’incendic 3

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I’établissement, des services d’incendie et de sccours.

35.2 - Interdiction de fenx

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour los interventions
ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

35.3 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste aceupé, les différents opérateurs ct intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations,
aux postes de travail, sur la conduite 4 tenir en cas d'incident ou gccident et, sur la mise en
ccuvre des moyens d'intervention.
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35.4 - Travaux d’entreticn el de maintenance - Permis d’intervention ou permis de feu

Tous les travaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones A risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la buse d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités cn exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée ¢t nommément
désignée.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d”une source
chaude par cxcmple) me peuvent &tre effeclués qu’aprés déliviance d'un « permis
d’intervention » et éventucllement d’un « permis de feu» et cn respeclant une consigne
particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulicre
doivent étte établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont cticctués par une entreprise extérieurc, le « permis d'intervention »
et éventuellement le « permis de feu» of la consigne particuliere doivent étre signés par
I'exploitant et I’entreprise extéricure ou les personnes qu’ils auront nommement désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Iaclivite, une vérification des installations doit
gtre effectuée par Pexploitant ou son représentant ou le représentant de |’éventuclle entreprise
extérieure.

ARTICLE 36 - Prévention des pollutions accidentelles
36.1 - Organisation de Pétablissement

Unc consipne éerite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurce
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention,

36.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiils, réservoirs et autres emballages, les récipicnts fixes de stockage de produits
danpereux d'un volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro el le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & 1'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

36.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols cst associé i une capacité de rétention dont le volume cst au moins égal 4 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % dc 1a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % dc la capacilé des réservolrs assocles.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux 1ésiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale i ;
- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totalc des fits,
- dans les autres cas, 20 % dc la capacité totale des fits,
- dans fous les cas, 800 I minimum ou égale i la capacité totale lorsque celle-ci est
inféricure & 800 1,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action
physique et chimique des luides et peut étre contrélée & toul moment, 1l en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égpouttures ct effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réscau
d'assainissernent ou le milieu naturel.

Les aires de stationnement et dlentretien des cngins, ainsi que l'aire de distribution
d'hydrocarbures, sont étanchéifides, reliées & une rétention munie d'un point bas permeltiant la
récupération totale des eaux ou des liguides résiduels et leur traitement,

36.4 - Réservoirs

L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrilée & tout
meoment.

Les matériaux utilisés doivenl étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, &
¢viter toute réaction parasitc dangereuse,

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des choes et donner toute garantie de
resistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques, II est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir el les robinets ou
clapets d'arrél. isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les réservoirs sont ¢quipés de mani¢re & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & touf
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage,

Ce disposilil de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,
36.5 - Regles de gestion des stockages en rétention

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompalibles ne sont pas associés i une
ménie rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour Jes liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent aréte,
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L'exploitant veille & ce que les volumes pofentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cel effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
ATTELE.

36.6 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a
des rétentions dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sonl aménagées
pour le stationnement en séeurité des véhicules de lransport de matieres dangereuses, en
attente de chargement ou dc déchargement.

Le transport des produits & Dintérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits,...)

En particulier, les transferts de produit dangercux i 'aide de réservoirs mobiles s’elfectuent
suivant des parcours hien délerminés ct font I’objet de consignes particulieres,

Le stockape et la manipulation de produits dangereux ou pelluants, solides ou liguides (ou
liquéfiés) sont cffcctués sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des fuites
¢ventuelles.

25.8 - Elimination des substances ou préparations dangerenses

I ’éliminalion des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’aceident suit
prioritairement la filigre déchets la plus approprice.

ARTICLE 37 - Exploitation des équipements sous pression

Les équipements sous pression entrant dans le champ d'application de 'arrété du 15 mars 2000
modifié relatif 4 l'exploitation des égquipements sous pression deveont Etre exploilés
conformément aux dispositions de cct arrété,

ARTICLE 38 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
38.1 - Définition générale des moyens

Les installations sont pourvues d'équipements de lutte contre ['incendie adaptés et conformes
aux normes en vigueur. Ces malériels sont maintenus en hon état ct vérifiés au moins une fois
PHT i1,

Notamment, des extincleurs de classc I3 sont mis 4 demeure dans les véhicules et engins de
chantier, prés de chague moteur diesel des installations de concassage-criblage, prés du
stockage et de la distribution de gazole ct prés du groupe électrogéne.

Tes engins de chantier possédent des kits absorbants & l'intérieur des cabines, afin de pouvoir
traiter toute fuite accidentelle d'hydrocarbures ou lubrifiant sur 'engin.



36.2 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
tu présent arr¢tc sont Etablies, intégrées dans des procédures pénérales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de lravail, tenues a jour ct affichées dans les Heux lréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les partics de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
maliéres mises en wuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre i
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indircctes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le mainticn en sécurité de l'installation,

- les procédures darrét d'urgence el de mise en séeurité de linstallation (Electricité,
réseaux de fluides),

- les mesures A prendre en cay de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets el
eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerle avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers Ie milieu récepteur.

TITRE 11

DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 39 - Installations de traitement de matériaux
Tout traitement de produits renfermant des poussires irritantes ou inflammables est interdit,

Toutes opérations et toutes manipulations sont effectuces de fagon que le voisinage ne soit pas
incommodé par la dispersion des poussiéres. Les haies ef hoisements situés 4 la périphérie de
Vinstallation sont mainienus pendant toute la durée de 1'exploitation.

lous les posles ou parties d’installations émettant des poussitres susceptibles d'incommoder
le voisinape, de nuire 4 1a santé ou a la sécurité publiques, & la production agricole, & la bonne
conservation des monuments el & la beauté des sites, sont pourvus de moyen de traitement
efficace de ces émissions.

Des bandes caoutchoutées amortissent les chutes des granulats dans les silos et trémies. Lors
de leur changement, les grilles métalliques des cribles sont de préférence remplacées par des
grilles en polyuréthanne.
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Le capotage complet des convoyeurs esl assuré en tanl que de besoin. Dans le cas de
matériaux donnant lieu i des émissions importantes de poussiéres aux poinis de déversement
sur les stocks extéricurs ou dans des silos el trémies, la hauteur de déversement est limitée &
2 métres, el le point de déversement est équipé d’un moyen de prévention ou de captage de
ces poussitres ; pulvérisation d’cau, capotape dont la jonction avec le stock cst assurée par des
bandes souples (...). Il en est de méme pour les points de chargement des véhicules.

Les stockages au sol des produits finis et en cours d’¢laboration doivent, en lant que de
besoin, élre stabilisés de manigre & éviter I'envol des poussiéres. Le stockage des granulats les
plus fins est réalisé en trémies fermées.

La conception ef la fréquence d’entreticn de Uinstallalion doivent permeltre d’éviter les
accumulations des poussiéres sur les structures et les alentours. Unc consigne définit les
modlalités de ces opérations.

ARTICLE 40 - Installation de distribution d'hydrocarbures ct stockage aérien
d’hydrocarbures

40.1 - Régles d’implantation

A - Les distances d'éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir des parois de
I'appareil de distribution lc plus proche des établissements visés ci-dessous, sont observées .
o 17 métres des issues dun établissement recevant du public de 1re, 2e, 3e ou 4e catégorie,
o 5 métres de |Yissue principale d'un établissement recevant du public de la 5S¢ catégorie
(magasin de vente dépendant de l'installation, ele.) avec 'obligation d'une issue de secours
arriére ou latérale permettant |'évacuation du public, sans exposition & moins de 17 métres
de 'appareil de distribulion ;
017 métres des issues d'un immeuble habité ou occupé par des tiers. extéricur a
I'établissement ou d'une installation extérieure & 1'élablissement présentant des risques
d'incendie ou d'explosion.
o 1,5 métres des limites de a voie publique ct des limites de 1'¢tablissement.

L& principe des distances déloignement ci-dessus s'applique également aux distances
mesurées A partir de la limite de 1'aire de dépotage la plus proche des établissements énumeres
ci-dessus.

B - Une distance minimale d'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, cst observée
cutre 'évent d'un réservoir d'hydrocarbures et les parois d'appareils de distribution.

40.2 - Ventilation
Les installalions qui nc sont pas situées en plein air sont ventilées de maniere efficace.

Pour les installations situées dans un local partiellement ou totalement clos, et sans préjudice
des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter toul risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché i l'almosphére de la
ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches
d'aspiration d'air extéricur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments
environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

i
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40.3 - Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,
entretenues en bon €lat et vérifides.

Liinstallation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre,
en cas de fausse manmceuvre, dlincident ou d'inobservation des comsignes de sécurité,
l'ensemble du circuit ¢lectrique & l'exception des systémes d'éclairage de secours non
susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'oblenir I'arrét total de la distribution
de carburant. Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au
moins unc fois par an,

La commande de ce dispositil est placée en un endroit facilement accessible i tout moment au
responsable de 'exploitation de V'installation.

Lowsque l'installation est cxploitée en libre-scrvice sans swrveillance, le dispositil de coupure
générale ci-dessus prescrit est manceuvrable & proximité de la commande manuelle doublant
le dispositif de déclenchement antomatique de lutte fixe contre l'incendie.

Dans le cas d'une installation en libre-service sans surveillance, le déclenchement des alarmes
el systemes de détection préeilés, la mise en service du dispositif automatique d'extinction
ainsi que la manceuvre du dispositif de coupure générale sont retransmis afin d'aviser un
responsable nommément désigné,

Dans les partics de l'installation se trouvant dans des zones susceptibles d'étre 2 l'origine
d'explosions, les installations sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
l'exploitation et sont entiércment constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
cxplosives.

Les canalisations Electriques ne sont pas une cause possible d'intlammation et sont
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes el contre
I'action des produits présents dans la partic de l'installation cn cause.

4.4 - Mise a la terre des éguipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la tere
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou infllammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs
de protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que
les charpentes ot enveloppes métalliques seront relides électriquement entre elles ainsi qua
une prise de terre unique. Ta continuité des Haisons devra présenter une résistance inféricure a
1 ohm et la résistance de la prise de terre sera inférieure i 10 ohms.
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40.5 - Rétention des aires el locaux de travail

Le sol des aires el des locaux de stockage ou de manipulation des maticres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'sau ou du sol est étanche, incombustible et
équipé de fagon @ pouvoir recucillir les eaux de lavage et les matiéres répandues
accidentellement, Un dispositif empéchant la diffusion des matiéres répandues  l'extéricur est
prévi.

Ies matidres recucillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou, en cas d'impossibilité,
fraitées conformément aux points 28.5 ou 29.4.

40.6 - Implantation des appareils de distribution et de remplissage

Les pistes, lorsquclles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de
distribution sont disposées de telle fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant
et puissent évacuer en marche avant desdits appareils de distribution.

Les pistes et les voies d'accés nc sont pas en impasse.

Les appareils de distribution ¢t de remplissage sonl ancrés et protégés contre les heurts de
véhicules, par excmple au moyen d'ilots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoits de
TOUCS.

40.7 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation se fail sous la surveillance, ditecte ou indirecte, de personnes désignées par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 1installation.

40.8 - Contrdle de 'utilisation des appareils de distribution ¢t de remplissage

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre-service, l'utilisation des apparcils de distribution et
de remplissage est assurée par un agent d'exploitation, nommément désigné par l'exploitant et
ayant unc connaissance de la conduite de l'installation ct des dangers el inconveénients des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Dans le cas d'une exploitation en libre-service, un agent dexploitation est en mesurce
d'intervenir rapidement en cas d'alarme,

40.9 - Propreté

Laire de dépotage et de distribution cst maintenue en bon état de propreté, de maniére a Eviler
les amas de matigres dangercuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage cst
adapté aux risques préscutés par les produils et poussiéres.



i e

40,10 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de
l'exploitation, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
l'installation et permettant 'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés  proximité
du dépdl et du lien dutilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel est formé a l'emploi de ces matériels.

40,11 - Moyens de secours contre l'incendie

D'une fagon générale, l'installation esl dotée de moyens de secours contre l'incendic
appropriés aux risques et au moins protépée come suil :
o d'un extincteur homologué 233 B ;
o d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres, des moyens nécessaires a sa mise en ceuvre ; la réserve de produit
ahsorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositit permettant d'abriter 1o produit
absorbant des inlempéries ;
0 pour chaque local technique, d'un extincteur homologué 233 B ;
0 pour le lableau électrique, d'un extincteur & gaz carbonique (2 kilogrammes) ;
o sur l'installation, d'au moins une couverture spéciale anti-leu,

Conformcment aux référentiels en vigueur el au moins une fois par an, tous les dispositifs sont
enlretenus par un technicien compétent et leur bon fonctionnement vérifié.

Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus A Ja disposition de l'inspection des
installations classces ct de 'organisme de contrdles périodigues.

L'installation permel 1'évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.
40.12 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendic ou d'explosion, 'interdiction
d'appotter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet dun " permis de few ", est affichée en caractéres apparents,

Les prescriptions que doit observer 'usager sont affichées soit en caractéres lisibles, soit au
moyen de pictogrammes, el ce au niveau de chaque appareil de distribution, Elles concernent
notamment 'interdiction de fumer, d'uliliser un téléphone portable (le téléphone doil étre
cteint), d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que l'obligation d'arrét du
moteur.

40,13 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations font
l'objel de consignes d'exploitation éerites. Ces consignes prévoient notamment :
0 les modes opératoires, ceux-ci devant ftre présents & chaque poste de chargement et
distribution. En parliculier, une procédure est mise cn place, visant i s'assurer
systématiquement que le tuyau est elfectiverment raccordé avant que ne commence le

chargemenl du réservoir de stockage ;



-38 -

o la fréquence de vérificalion des dispositifs de sécurilé et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

o les instructions de maintenance el de nettoyage ;

o les conditions de conservation et de stockage des produits ;

o la fréquence des contrdles de 1'étanchéité el de véritication des dispositifs de rétention.

40.14 - Appareils de distribution

L'habillage des parties de 1'appareil de distribution ot interviennent les liquides inflammables
(unités de filtration, de pompage, de dépazage, etc.) esl en matériaux de catégoric Al,

Les parties intérieures de 1a carrosseric de l'appareil de distribution sont ventilées de maniére a
ne permettre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de l'appareil de distribution oi peuvent &tre implantés des matériels électrigques ou
électroniques non de shireté constitue un compartiment distinet de la partie ol interviennent
les liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la partie ol les liquides
inflammables sont présents par unc cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un
espace ventilé assurant une dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs
d'hydrocarbure.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que
tout risque de siphonnage soit cearté.

'loutes dispositions sonl prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution
n'entrainent pas de pollution du sol ou de l'san.

Lorsque L'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, 'installation
est équipée dun dispositif de séeurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit cn cas
d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre-service sans surveillance, le volume en liquide inflammable
délivré par opération par les appareils de distribution en libre-service sans surveillance cst
limité & 120 litres de liquides inflammables de la catégorie de référence (coefficient 1) et a
I'équivalent pour les autres catégories, exceplion faite toutefois des installations dont l'acces
cst réservé aux personnes formées a cet eftet,

40,15 - Les Nexibles

Les Mexibles de distribution ou de remplissage sont conformes & la norme en vigueur. Les
[exibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans apres
leur date de fabrication, Dans le cas des installations exploitées en libre-service, les flexibles
sont équipés de dispositifs de maniére qu'ils ne trainent pas sur l'aire de distribution.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées et de l'organisme de conlrdles périodiques. Un dispositif approprie
empéche que le flexible ne subisse une usure duc & un contact répété avec le sol, Te flexible
cst changé apres toute dégradation.



40.16 - Dispositifs de séeurité

Dans le cas des installations en libre - service et des installations de remplissage, l'ouverture
du clapet du robinet ct son maintien cn position ouverte ne peuvent seffectuer sans
intervention manuelle.

Toute opétation de distribution ou de remplissage est contrélée par un dispositil de sécurité
qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal
d'utilisalion est atteint.

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise
i la terre des camions-citernes .

Pour les cas d'une exploitation en libre-service suns surveillance, V'installation de distribution
ou de remplissage est équipéc ;
o d'un dispositif d'arrét d'urgence situé i proximité de I'appareil permettant de provoquer
la coupure de l'ensemble des installations destinées a la distribution
odun dispositif  de communication permettant d'alerter instantanément 'agent
d'exploitation ;
o d'un systeme permettant de transmettre les informations sur la phase de fonctionnement
en eours de l'appareil de distribution au(x) point(s) de contréle de la station,

40.17 - Réservoir de stockage

Les liquides inflammables sont stockés dans des récipients fermiés, incombustibles, étanches,
¢t portent en caractéres lisibles la dénomination du liquide contenu. Ces récipients sont
construits selon les normes en vigueur i la date de leur fabrication et présentent une résistance
sulfisante aux chocs accidentels.

Le réservorr est maintenu solidement de facon qu'il ne puisse &tre déplacé sous I'effet du vent
ou sous celut de la poussée des eaux.

1l est équipé d'un dispositif permettant de connaitre & tout moment le volume du liguide
comtent.

40.18 - Les tuyauteries

Les luyauteries aériennes sont protégées contre les choes, 11 est interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et Ies robinets, les vannes ou clapets d'arréts isolant ce
réservolr des appareils d'utilisation,

Les tuyauleries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux
normes en vigueur et compatibles avec les luyauteries de raccordement des véhicules de
transport de matiéres dangercuses. En dehors des opérations de remplissage des réservoirs,
elles sont obturées hermétiquement. A proximité de l'orifice de remplissage des réservoirs
sont mentionnees de fagon apparente la capacité et la nature du produit du réservoir qu'il
alimente.
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40,19 - Les vannes

Les vannes d'empigtement sont conformes aux normes en vigueur lors de leur installation.
Elles sont facilement manceuvrables par le personnel d'exploitation.

40,20 - Le dispositif de jaugeage

Fn dehors des opérations de juugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par
un tampon.

Toule opéralion de remplissage d'un réscrvoir est précédée d'un jaugeage permettant de
connaitre le volume acceptable par le réservoir, Te jaugeage cst interdit lors du remplissage.

40,21 - Le limiteur de remplissage

Le limiteur de remplissage, lorsquil existe, cst conforme & lu norme NF EN 13616 dans sa
version en vigueur le jour de la mise en place du dispositil ou & toutc norme équivalente ci
vigueur dans I'Union européenne ou |'Espace économique curopeen.

Sur chaque tuyauterie de remplissage et & proximilé de l'oritice de remplissage du réservoir
est mentionnée de fagon apparente la pression maximale de service du limiteur de remplissage
quand il y en a un,

1l est interdit de faire subir au limiteur de remplissage des pressions supéricures a la pression
maximale de service.

40,22 - Les évents

Les évents sont silués a la partic supéricure du réservoir. au-dessus du niveau maximal
d'utilisation. 1ls ont une section totale au moins égale i la moitié de la somme des sections des
tuyauteries de remplissage et une direction [inale ascendante depuis le réscrvoir. Leurs
orifices débouchent i 1'air libte en un cndroit visible depuis le point de livraison & au moins
4 métres au-dessus du niveau de 'aire de stationnement du véhicule livreur et 4 une distance
horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou de tout feu nu. Cetle distance est d'au
moins 10 métres vis-a-vis des issucs des érablissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevanl du
public.

Dans tous les cas ol lc réservoir est sur rétention, les évents dudit réservoir débouchent au-
dessus de la cuvette de rétention,

40,23 - Contriles

Tes réservoirs aériens en conlacl dircet avee le sol sont soumis & une visite internme, & une
mesure d'épaissenr sur la surface en contact avec le sol ainsi qu'a un controle qualité des
soudures, tous les dix ans i partir de la premiére misc en service, par un organisme compétent.
e rapporl de contrdle est tenu i la disposition de l'inspection des installations classées et du
controle périodique.
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Les réservoirs aériens font 1'objet d'un suivi par l'exploitant du volume de produil présent dans
le réservoir par jauge manuelle ou électronique & une fréquence réguligre n'excédant pas une
semaine.

Un suivi formalisé de ces contrdles cst réalisé ct tenu 3 disposilion de l'inspection des
mslallations classées et de l'organisme de contrile périodigue.

40.24 - Décanteur-séparatenr d'hydrocarbures
Le décanteur-séparateur d'hydrocarbures est muni d'un dispositif d'obturation avtomalique en
sortie dc séparatcur en cas d'alllux d'hydrocarbures pour empécher tout déverscment
d'hydrocarbures dans le réseau.
Le séparatcur-décanteur d'hydrocarbures est conforme i la norme en vigueur ou i toute autre
norme de fa Communauté européennce ou de I'Espace économique européen. Le décunteur-
séparateur d'hydrocarbures est nettoyé par une société habilitée aussi souvent que nécessaire et
dans tous les cas au moins unc fois par an. Ce nettoyage consiste cn Ia vidange des
hydrocarbures et des boues qu'en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.
Les fiches de suivi de netloyage du décanteur-séparatenr d'hydrocarbures, 1'attestation de
conformité & la norme en vigucur winsi que les bordercaux de traitement des déchets détruits
ou retraités sont mis & la disposition de l'inspection des installations classées.
fI1Ir11RE 12

DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 41 - Affichage de Parrété
Un extrait du présent arrélé, énumérant les preseriptions susvisées auxquelles installation cst
soumise, sera affiché en permanence de facon visible dans I’établissement par les soins de
I"exploitant.
ARTICLE 42 - Conformité au code du travail
L'exploitant devra se conformer aux prescriplions du titre T1 du livee 11 du code du {ravail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application,

ARTICLE 43 - T'ransfert sur un autre emplacement et changement d’exploitant

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ou I'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prisc en charge de ’exploitation.
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ARTICLE 44 - Lois et réglements

L’exploitant devra se conformer aux lois el réglements intervenus ou @ intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toufe mesure qui lui serail
ultéricurcment imposée dans Pintérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cessel des inconvénicnts préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 45 - Publieation

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréte,
énuméranl les conditions avxquelles ’autorisation est accordée, sera alliché a la mairic
pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, 4 la sous-préfecture de Villefranche-sur-Saéne ou a la direction
départementale de la protection des populations - service protection de 'environnement - pole
installations classées el environnemenl - préfecture du Rhone - le texte des prescriptions ;
proces-verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.
ARTICLE 46 - Droits des ticrs

Les droits des Liers sont expressément réservés.

ARTICLE 47 - Respect des textes et des prescriptions

Faule par exploitant de se conformer aux textes réglementuires en vigueur el aux

iptions précédemment édictées, il sera [ait application des sanctions admini ives e
prescriptions précéd t édictées, il [ait applicat les sanctions administratives et
pénales prévues par le code de I'environnement, livee V, titre ler.

ARTICLE 48 - Autres autorisalions

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisalions gui pourraicnt étre nécessaires en vertn
d’autres réglementations pour I'implantation, 'installation et le fonctionnement de ['activilé
susvisce.

ARTICLE 49 - T)élais et voies de recours

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de Ienvironnement) : la présente décision ne
peut Etre déférée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou 'cxploitant & compler de sa notification ¢t de quatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.
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ARTICLE 50 - Exécution du priésent arrété

Le secrétaire géncéral de la préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Sadne, le directeur
départemental de la protection des populations et le directeur régional de |’environnement, de
l"aménagement et du logement de Rhéne-Alpes, en charge de I'inspection des installations
classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller & Pexéeution du présent arrté,
donl une copie sera adressée

- au maire de SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE, chargé de I’affichage prescrit a ’article 45
du présent arrété,

- aux conseils municipaux des communes de DAREIZE, PONTCHARRA-SUR-TURDINE,
SAINT-CLEMENT-50US-VALSONNE,  SAINT-FORGEUX,  SAINT-MARCEL-
L'ECLAIRE, SAINT-L.OUP et TARART,

- au directeur répional des entreprises, de la concurrence et de la consommation, du travail
et de 'emploi,

- au directeur régional deg affaires culturclles,

- au directeur du scrvice départemental d'incendie et de secours,

- au direcleur de la sécurité et de la protection civile,

- au directeur déparlemental des territoires,
au directeur départemental des affaires sunitaires et sociales,

- au directeur de l'institut national de l'origine et de la qualité,

- au commissaire engquéteur,

- alexploitant,

[

v BA R Glild
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Lyon, le

T.e Préfet,
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ANNEXE 1

ACTIVITES EXERCEES — ASE — SAINT-MARCEL-L'ECLAIRE, lieu-dit « En Chalosset »
s T N de Cls
Nature des activités Volume des activités Rubrique | (1)
station de ftransit de produits | Volume maximum des stocks instantanés : 25171 A
minéraux solides 320 000 m? ' |
. Puissance installée des machines
installation de broyage, | Station de concassage-criblage
concassage, criblage, mélanges | 702 kW pour les installations fixes
de picrres cailloux, minerais et | 370 kW pour les engins mobiles 5515 1 A
autres produits minéraux | Centrale a béton : o
naturels ou artificiels 280 kW pour les installations fixes
180 kW pour les engins mabiles
Total : 1532 kKW
f.l:lstallatiu‘n de réfripération ou | Puissance absorbée de 29202L | D
compression 15 kW
. . Stockage aérien de gazole
:‘siﬂclmge e lignide; 1 citerne de 3 m” , soit une capacité | 1432.2 NC
inflammables s 3
équivalente de 1 m i
. A G Une installation de distribution de gazole
I."ﬂ?"ulfﬂn de distribution de de 4m’ /h, soil un débit  équivalent de | 1434.1 MNC
Liquides inflammables 0.8 m® /h
! = _|—|
Installation de combustion Un groupe électrogéne de 1,24 MW 24910 NC

(1) : Cls, = Classement : A = autorisation, D = déclaration, NC = non classée

VU POUR ETRE ANMNEXE A LARRETE
PREFECTORAL DU
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ANNEXE 2

EAU

1. Points et conditions de prélévement

" . . ' . ; k|
L'eau consommeée provient exclusivemenl du bassin de retenue des eaux pluviales de 360 m.
Il n'y a pas de prélévement dans les eaux souterraines ou dans les cours d'cau.
Le site n'est pas desservi par le résean d'eau public.

2, Valeurs limites et surveillance des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre cxempts :
- ile matigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de toul produil susceptible de nuite A la conservation des ouvrages, ainsi que des
maliéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Auvcun écoulement de ciment, de laitance n'est autorisé dans le milien récepteur (fossé,
puis ruisseau de Goutte Vignole).

Ie seul point de rejet en eau du site est constitué par la surverse du bassin de 360 m.

Les cffluents de surverse des bassing ainsi que ceux issus des décanteurs-déshuileurs doivent
respecter les caractéristiques suivantes :

-le pH est compris entre 5,5 et 8,5,

- la lempérature est inférieure 3 30°C,

- la quantité d'oxygeéne dissous est supérieure i 4 mg/l

- les matieres en suspensions totales (MEST) ont une concentration inférieure i 100 mgl
(nomme NF EN 872),

- la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration
mféricure a 125 mg/l (norme NFT 90 101) ;

- les hydrocarbures ont une concentration mférieure & 10 mg/l (norme NF EN 180 Y377-2 et
NF EN 150 11 423-1).

En outre, les conditions suivantes devront &tre respectées, entre 'amont el I'aval du sile, dans
Ie ruisseau de Goutte Vignole :

— I'élévation maximale de température sera inférieure & 1,5°C du 16 octobre au 14 juin, et
inférieure a 0,5°C du 15 juin au 15 octobre,

— la quantité d'oxygénc dissous 4 'aval du site esl supérieure a 7 mg/l, sauf si elle est
inféricure & cetle valeur en amant,

—1a leneur en MES & l'aval est inférieure & 38 mg/l, sauf si La valeur amont est supérieure,
auquel cas les rejets du site ne doivent pas entrainer une augmentation de plus de 10% de la
teneur en MES,

—1a DCO a 'aval est inférieure 4 40 mg/l, sauf si la valeur amont est supérieure, auquel cas
les rejets du site ne doivent pas augmenter la teneur en DCO (& la précision de la mesure
prés), wihs
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~ les rejets du site ne doivent pas entrainer la présence d'hydrocarburcs dans le ruisseau de
Goutte-Vignole

3 - Controles des rejets

3.1 - Aumoins deux fois par an, les mesures sont effectuces par un organisme choisi en
accord avee 'inspection des établissements classés, lors d'une période pluvieuse (au
printemps et en automne). Ce contréle portera sur les rejels el paramétres suivants :

® une mesure amont site el une mesure aval site sur le ruisseau de Goutte Vignole:
pH
tempéralure
quantité d'oxygene dissous
MEST
DCO
hydrocarbures

® une mesure au point de rejet du bassin d'eaux pluviales de 360 m”.

pH

température

quantité d'oxygéne dissous
MEST

DCO

hydrocarbures

= une mesures aux points de rejet cn sortie des décanteurs-déshuileurs
pH
tempéralure
quantité d'oxygéne dissous
MEST
pCO
hydrocarbures

3.2 - Les résultats des contrdles sont transmis i I'inspecteur des installations classées dés
réception du rapport pour les conlrdles visés au point 3.1 ci-dessus.
3.3 - La transmission des résultats des controles visés cst accompagnée de commentaires :

- sur les dépassements constatés et leurs canses
-sur les actions correctrices prises ou envisagees.

Vi BOUR £TRE ANNEXE A VARRETE
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ANNEXE 3
NUISANCES SONORES

1.- Points de mesures

Les zones & émergence réglementée et les points de mesures en limite de proprieté sont
localisés sur la carte en page suivante.

Points en limite de propriété :n® L et 3

Zones d'émergence réglementée :

- discothéque

— llameau de Chalosset

— Hameau de Coquary

2 - Valeurs limitcs a respecter

Niveaux limites de bruil

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser cn limite de propriété de I’établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

- PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7Th & 22h, allant de 22h a 7h,
| (saul dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours feries)
Niveau scfm.)_rc limite 70 dB(A) 60 dB(A)
admissible _ |

Valenrs Limites d'émergence

les émissions sonores ducs aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les
zones 4 émergence réglementée

Niveau de bruil ambiant existant dans  HEmergence admissible pour la | Emergence admissible pour la

les zones i émergence réglementée période allant de 7h & 22h, période allant de 22h & 7h, ainsi
(incluant le bruit de 1’établissement) | sauf dimanches ct jours [ériés | queles dimanches et jours

| _ fénes
Supéricur & 35 dB(A) et inférieur ou

| P

i épal 145 dB(A) 6dB(A) 4dI3(A)

{ Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)}

3 - Fréquence des contriles des mesures des nuisances sonores

Llexploitant efTectuc une étude acoustique selon la méthode d'expertise portant a la fois sur les
périodes diurnes et nocturnes (en cas dactivité nocturne) dams les 4 mois suivant
'autorisation, puis tous les deux ans.

Ies mesures sont réalisées sur une période représentative de l'activité maximale du sile
(installations du site en marche, et circulation des engins).

it



4 - Transmission des résultats

Les résultats des contréles sont transmis & Pinspecteur des installations classées dés réception
du rapport.

La transmission des résullats des conlrdles visés esl accompagnée de commentaires

- sur les dépassements constatés et leurs causes
-sur les aclions correctrices prises ou envisagées,

VlJ POUR ETHE ANNEXE A LARFETE
PREFECTORAL DU (13 MA| 2019




ANNEXE 4

PLANS ET COUPES

1. Plan parcellaire

2. Coupe de mise cn déblais

3. Plans et Coupes de remise en état selon les 3 variantes

plan de remise ¢n état variante 1
plan de remise en état variante 2
plan de remise en état variante 3
conpe variante 1
coupe variante 2

coupe variante 3

VU POUR ETRE ANNEX
PREFECTORAL DU
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ANNEXE 5

CRITERES D'ADMISSION POUR LES MATERIAUX MIS EN DEPOT DANS LA

VERSE

1.Paramélres i vérifier lors du test de lixiviation el valeurs limites a respecter

Parameétres en mg/kg de matiére séche
As (.5

Ba 20

cd 0.04 ]
Cr total 0.5

Cu 2 B
Hg 0.01 —
Mo 0.5 ]
Ni (.4

P 05 N

Sb 0.06

Se 0.1

Zn 4

IFlLlEIIuI'DS 10 ]
Indice phénaols 1

CO1 sur éluat™ 500+

FS ([raction soluble) 4000 o

* §i le déchet ne satisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique (otal sur éluat 4 sa
propre valeur de pIl, il peut aussi faire l'objet d'un essai avee un rapport LS = 10 Ikg et un pll
compris entre 7,5 et 8. Le déchel peul éire jugé conforme aux criléres d'admission pour le COT sur
éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg

2.Paramétres a vérifier pour le contenu total et valeurs limites a respecter

Parameétres en mg/kg de déchet sec
COT (Carbone organique total) |so000*

BTEX (Benzéne, toluéne, éEthylbenzéne et|6

xylénes)

PCB (Byphényls pnlyc]Drés?cmlgéﬂéras) 1

Hydrocarbures (C10 & C40)

polycyeliques)

—
HAP (Ilydrocarbures aromatigues |50

500

#* Une valeur limite plus élevée peul élre admise, 3 condition gue la valeur limite de 500 mg/kg soil
respectée pour le COT sur Eluat, soit an pIT du sal, soit pour un pH situé entre 7,5 et 8,0,



